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Supplemental Statement
Pursuant to Section 2 of the Foreign Agents Registration Act

U.S. Department of Justice
Washington, DC 20530
of 1938, as amended.

Moy > 1995

For Six Month Period Ending
/ (Insert dl{e)

Name of Registrant SACUR/Guiné-Bissau Registration No. 04972

C.P. 428 BISSAU,, GUINE-BISSAU

I1-REGISTRANT

... Business Address of Registrant

1. Has there been a change in the information previously furnished in connection with the following:

(a) If an individual:
Yes O No f

(1) Residence address
(2) Citizenship Yes O No
(3) Occupation Yes O

(b) If an organization:
(1) Name Yes O No Q/
(2) Ownership or control Yes O No B/
Yes O No D/

(3) Branch offices

2. Explain fully all changes, if any, indicated in item 1.

NCNE

IF THE REGISTRANT IS AN INDIVIDUAL, OMIT RESPONSE TO ITEMS 3, 4, and 5.

ar officials of the registrant during this 6 month

3. Have any persons ceased acting as partners, officers, directors or simil

period? Yes O No
If yes, furnish the following information:
= I O
22 B
:} e o DQE
(] T i “,

Position

Name
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4. Have any persons become partners, officers, directors or similar officials during this 6 month reporting peﬁod?
Yes OJ No il

~

If yes, furnish the following information:

Residence Date
Name _ Address Citizenship Position Assumed

5. Has any person named in Item 4 rendered services directly in furtherance of the interests of any foreign principal?
Yes O No

If yes, identify each such person and describe his services.

6. Have any employees or individuals other than officials, who have filed a short form registration statement, terminated their
employment or connection with the registrant during this 6 month reporting period? Yes O No @1

If yes, furnish the following information:

Name Position or connection Date terminated

7. During this 6 month reporting period, have any persons been hired as employees or in any other capacity by the registrant who
rendered services to the registrant directly in furtherance of the interests of any foreign principal in other than a clerical or
secretarial, or in a related or similar capacity? Yes O No &

If yes, furnish the following information:

Residence Position or Date connection
Name Address connection began



a
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. II—FOREIGN PRINCIPAL

(PAGE 3)
8. Has your connection with any foreign prinicpal ended during this 6 month reporting period? Yes O No by
If yes, furnish the following information:
Name of foreign principal Date of Termination
9. Have you acquired any new foreign principal' during this 6 month reporting period? Yes O No {0
If yes, furnish following information:
Name and address of foreign principal Date acquired

10.

In addition to those named in Items 8 and 9, if any, list the foreign principals' whom you continued to represent during the
6 month reporting period.

11.

II—ACTIVITIES

During this 6 month reporting period, have you engaged in any activities for or rendered any services to any foreign principal
named in Items 8, 9, and 10 of this statement? Yes O No K

If yes, identify each such foreign principal and describe in full detail your activities and services:

“The term “foreign principal” I cludes. in addition 1o those defined in section 1{b) of the Act, an individual or organization any of whose activities are directly or indirectly supervised, directed, controlled,

financed. or subsidized in whole or in major part by a foreign government, foreign palitical party, foreign organization or foreign individual. (See Rule 100(a)(9)).

U S U SRy TP SURNU Sguy Sy ¥ g fiet i she statements he files under the Act only those foreign principals for whom e is not entitled 1o claim exemption under Section
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12. During this 6 month reporting period, have you on behalf of any foreign principal engaged in political activity? as defined below?
Yes O Noxx

Ifyes, identify each such foreign principal and describe in full detail all such political activity, indicating, among other things,
the relations, interests and policies sought to be influenced and the means employed to achieve this purpose. If the registrant

arranged, sponsored or delivered speeches, lectures or radio and TV broadcasts, give details as to dates, places of delivery,
names of speakers and subject matter.

13. Inaddition to the above described activities, if any, have you engaged in activity on your own behalf which benefits any or all of
your foreign principals? Yes & No O

If yes, describe fully. see erclosure

We have ccntact with the following individuals and companies to
sclicit Assistance zctive and freguent JOHN HANKS,,Lawer anrd commu

nicatiors expert on telecommunications equipment and facilities to

use in our pilot project for cellular phones in rural areas for
emergencies.. ’

The term “political activities™ means the dissemination of political propaganda and any other activity which the person engaging therein believes will, or which he intends to, preml upon. mdoclrmaxe
convert, induce, pmuule orin any other way inflluence any agency or official of the Government of the United States or any secnon of the public within the United States with refe

or ing the_d or foreign policies of the United States or with reference to the political or public i

plng.

ts, poli or relations of a go of a foreign country or a foreign political party.

- \
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IV—FINANCIAL INFORMATION

14. (a) RECEIPTS—MONIES
During this 6 month reporting period, have you received from any foreign principal named in Items 8, 9 and 10 of this
statement, or from any other source, for or in the interests of any such foreign principal, any contributions, income or money
either as compensation or otherwise? Yes O No

If yes, set forth below in the required detail and separately for each foreign principal an account of such monies.’

Date From Whom Purpose ' Amount

Total

(b) RECEIPTS—THINGS OF VALUE
During this 6 month reporting period, have you received any thing of value* other than money from any foreign principal

namedin Items 8,9 gxd 10 of this statement, or from any other source, for or in the interests of any such foreign principal?
Yes O No

If yes, furnish the following information:

. Name of Date Description of
foreign principal received thing of value Purpos:

L e st pee i Qe Rule 201
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15. (a) DISBURSEMENTS—MONIES
During this 6 month reporting period, have you
(1) disbursed or expended monies in connection with activity on behalf of any foreign principal named in Items 8, 9 and 10 of

this statement? Yes O No
(2) transmitted monies to any such foreign principal? Yes O No O

If yes, set forth below in the required detail and separately for each foreign principal an account of such monies, including
monies transmitted, if any, to each foreign principal.

Date To Whom Purpose Amount

Total
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15. (b) DISBURSEMENTS—THINGS OF VALUE

During this 6 month reporting period, have you disposed of anything of value® other than money in furtherance of or in
connection with activities on behalf of any foreign principal named in items 8, 9 and 10 of this statement?
Yes O No @ _

If yes, furnish the following information:

On behalf of Description
Date Name of person what foreign of thing of
disposed to whom given principal value Purpose

(c) DISBURSEMENTS—POLITICAL CONTRIBUTIONS
During this 6 month reporting period, have you from your own funds and on your own behalf either directly or through any
other person, made any contributions of money or other things of value® in connection with an election to any political office, or
in connection with any primary election, convention, or caucus held to select candidates for political office?
Yes O No G

If yes, furnish the following information:

Name of
Amount or thing political Name of
Date of value organization candidate

V—POLITICAL PROPAGANDA

(Section 1(j) of the Act defines “political propaganda” as including any oral, visual, graphic, written, pictorial, or other
communication or expression by any person (1) which is reasonably adapted to, or which the person disseminating the same
believes will, or which he intends to, prevail upon, indoctrinate, convert,induce, or in any other way influence a recipient or any
section of the public within the United States with reference to the political or public interests, policies, or relations of a
government of a foreign country or a foreign political party or with reference to the foreign policies of the United States or promote
in the United States racial, religious, or social dissensions, or (2) which advocates, advises, instigates, or promotes any racial, social,
political, or religious disorder, civil riot, or other conflict involving the use of force or violence in any other American republicor the
overthrow of any government or political subdivision of any other American republic by any means involving the use of force or
violence.)

16. During this 6 month reporting period, did yQu prepare, disseminate or cause to be disseminated any political propaganda as
defined above? Yes O No %

IF YES, RESPOND TO THE REMAINING ITEMS IN THIS SECTION V.

17. Identify each such foreign principal.

a4

SThings of value include but are not limited to gifts. i free loans, exp free travel, fi d stock purch tusive rights, fi over petitors, “kickbacks,” and the like.
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During this 6 month reporting period, has any foreign principal established a budget or allocated a specifjeg sum of money to
finance your activities in preparing or disseminating political propaganda? Yes O No

If yes, identify each such foreign principal, specify amount, and indicate for what period of time.

19.

During this 6 month reporting period, did your activities in preparing, disseminating or causing the dissemination of political
propaganda include the use of any of the following:

{0 Radio or TV broadcasts O Magazine or newspaper. [J Motion picture films O Letters or telegrams
articles
O Advertising campaigns {3 Press releases O .Pamphlets or other (O Lectures or
publications speeches

O Other (specify)

20.

During this 6 month reporting period, did you disseminate or cause to be disseminated political propaganda among any of the
following groups:

O Public Officials O Newspapers O Libraries
O Legislators O Editors O Educational institutions
O Government agencies O Civic groups or associations {J Nationality groups

{0 Other (specify)

21.

What language was used in this political propaganda:
O English 0O Other (specify)

22.

Did you file with the Registration Section, U.S. Department of Justice, two copies of each item of political propaganda material
disseminated or caused to be disseminated during this 6 month reporting period? Yes O No XJ

23.

Did you label each item of such political propaganda material with the statement required by Section 4(b) of the Act?
Yes O No O

24,

Did you file with the Registration Section, U.S. Department of Justice, a Dissemination Report for each item of such political
propaganda material as required by Rule 401 under the Act? Yes O No O

25.

VI—EXHIBITS AND ATTACHMENTS
EXHIBITS A AND B
(a) Have you filed for each of the newly acquired foreign principals in Item 9 the following:

Exhibit A® Yes OJ No O
Exhibit B’ Yes O No O

If no, please attach the required exhibit.

(b) Have there been any changes in the Exhibits A and B previously filed for any foreign principal whom you represented
during this six month period? Yes O No O

If yes, have you filed an amendment to these exhibits? Yes O No O

If ng, please attach the required amendment.

SThe Exhibit A, which is filed on Form CRM-157 {Formerly OBD-67) sets forth the infc i quired to be disclosed ing each foreign principai.
7TThe Exhibit B. which is filed on Form CRM-155 (Formerly OBD-65) sets forth the infe i ing the or und ding b the regi and the foreign principal.
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26. EXHIBIT C
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If you have previously filed an Exhibit C®, state whether any changes therein have occurred during this 6 month reporting
period. - Yes P( No O

If yes, have you filed an amendment to the Exhibit C? Yes O No O

If no, please attach the required amendment.

27. SHORT FORM REGISTRATION STATEMENT

Have short form registration statements been filed by all of the persons named in Items 5 and / of the supplemental statement?
Yes E} No O

If no, list names of persons who have not filed the required statement.

The undersigned swear(s) or affirm(s) that he has (they have) read the information set forth in this registration statement and
the attached exhibits and that he is (they are) familiar with the contents thereof and that such contents are in their entirety true and
accurate to the best of his (their) knowledge and belief, except that the undersigned make(s) no representation as to the truth or
accuracy of the information contained in attached Short Form Registration Statement, if any, insofar as such information is not
within his (their) personal knowledge.

(Type or print name under each signature)

(Both copies of this statement shall be signed and sworn Lo before a notary public or
other person authorized to administer oaths by the agent, if the registrant is an individual,

or by a majority of those p , officers, di or p performing similar
functions who are in the United States, il the regi is an ization.)
Subscribed and sworn to before me at A

this / ad i day of M
v d

EYC i

$The Exhibit C, for which no printed form is provided, ists of a true copy of the ch , articles of incorp isti conslitul‘n and bylaws of 2 reulnm xhal isgn nization. (A waiver of
the requirement to file an Exhibit C may be obtained for good cause upon written application to the Assi Attorney G ), Crimi ision, Internal S ity S . Department of Justice,
Washington, D.C. 20530.)
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DEFINICAO DO PROGRAMA DA SACUR

A SACUR, Organizagio Nacional de Assisténcia Humanitéria A Desastres, vem por inter-
médio deste memorandum, informar a Sua exceléncia Senhor Presidente da Repiiblica,
General Jodo BernardoVieira, de que a SACUR, E uma Organizagio Nao-Governamental

Nacional vocacionada a apoiar o Governo da Repiblica da Guiné-Bissau, nos aspectos
Sociais e Humanitérias.

Para que possa cumprir os objectivos da sua criagdo, legalizou-se no Pais, inscrevendo-se desta
maneira na lista das ONGs nacionais e ainda se inscreveu junto do Departamento de Justica
eregistado com o N° 04972 U.S. Pursuante, Sec. 2, Foreign Agents registration ACT, of 1938,
as amended como LOBBY do Governo dos Estados Unidos da América.

O seu Representante e C oordenador Internacional, Dr. Bill Robinson, igualmente registado
como LOBBY, desenvolveu um vasto programa de contactos ao nivel dos Estados Unidos e
da U.E. (Unido Europeia), para informar e sensibilizar os potenciais doadores para poderem
apoiar o processo de concretizagio prética do ideal da nossa Organizagio.

Este programa teve o apoio e aprovagdo da Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Republica,
General Jodo Bernardo Vieira, que aquando da sua aprovagio recomendou que o mesmo
fosseapresentadoa todos osPresidentes Regionais, a Cimara Municipal de Bissau, e também
a todos os Ministérios com 4rea de intervengio similar.

Para dar cumprimentoa esta recomendagdo o programa foi integralmente distribuido aos
Presidentes de todas as Regiodes e aos respectivos Ministérios.

Pela complexidade deste programa, foi utilizado uma estrtégia de levantamento local nos
sectores identificados, afim de permitir uma anélise do que poderdo vir a ser futuros
estrangulamentos para o desenvolvimento das actividades da SACUR.

A luz deste pensamento, a SACUR escolheu a Regido de Gabii, concretamente o sector de
Pitche, como Sector Piloto para a implementagio de todas as actividades, iniciais.

Os programas das actividades da SACUR serdo desenvolvidas e destinadas excencialmente
a Zonas Rurais da Guiné-Bissau, em apoio ao desenvolvimento das comunidades rurais.

O Programa da SACUR se devide em dois grandes sectores:

1. Assisténcia i Desastres
2. Assisténcia Humanitiria



1. Assisténcia a Desastres

Desenvolvimento de actividades na drea de Comunicagao.

1. Criagdo de condi¢Bes de comunicagio através de meios altamente sofisticados no dominio
das Telecomunicagdes: ( Radios Portéteis, Telefones, Audiovisuais, Antenas Parabélicas,
Rédios VHF, Ridios Telef6nicos, Canais de Televisdo e Satélites)

2. Criagdo de condigGes disponiveis em todas as Regides do pais, que servird para o processo
de infromagio rdpida a qualquer tipo de desastres.

3.P6r a disposi¢do da populagdo em todo o Pais meios necessérios que permitam uma efectiva
prética de comunicagd.

Desenvolvimento de actividades na drea de Prevengdo de Catdtrofes.

1.Por a disposigdo do Pais para a prevengio de desastres meios sofisticados (Ambuléncias,
Vedetas, Helicopeteros, etc. equipados de equipamentos médicos para a prestagio de
primeiros socorros.) que permitirdo uma intervengao répida em caso de catastrofes tais como:
— Inundagdes;

— Desastres Aquaéticos;

— Acidentes de Viacio;

— Seca;

— Evacuagdo de Doentes;

— Acgdo de Defesa Ambiental;

Desenvolvimento de actividades nas dres de Inundagées

1. Conceber e implementar programas de informagio e formagdo para a sensibilizagio da
populagdo a nivel nacional sobre a prevengdo de inundagdes.

2. Intervir com meios apropriados tais como:
— Pessoal qualificado, veiculos , barcos, helicépteros, e maquinas pesadas (tractores), para

socorrer pesoas e bens em caso de inundagGes e sempre que haja uma solicitacdo (sinal) prévia

3. Efectuar levantamento geral da situagdo criada pela acgio destruitiva de inundagio e
apresentar aos orgdos competentes do Governo e outors interessados um relatério final sobre
0 caso.

4. Elaborar um plano de auto-recuperagio dos bens da populagio sinistrada com base nos
resultados do levantamento e do desejo manifestado pela referida populagdo, concernente a
recuperagio de : habitag¢des, plantagSes e culturas, factores de produgio e outros.

Desenvolvimento de actividades nas dres de Queimadas

1. Conceber e implementar programas de informagio e formagdo para a sensibilizacio da
populagdo a nivel nacional sobre a prevengdo das queimadas.



2. Intervir com meios apropriados tais como:
— Pessoal qualificado, Auto-tanques, helicOpteros, avides sisternas e outros, para socorrer
pessoas, bens , e reservas florestais em caso de uma queimada e sempre que haja uma

licitacolsinal) prévi o

3. Efectuar um levantamento geral da situagdo criada pela accgdo destruitiva da queimada,
e elaborar e apresentar aos orgdos competentes do Governo e outros interessados um
relatdrio final sobre o caso.

4. Elaborar um plano de auto- recuperagdo dos bens da populagdo sinistrada com base nos
resultados do levantamento e do desejo manifestado pela referida populagio concernente a
recuparacdo de : HabitagGes, Plantagdes e culturas, factores de produgdo e reservas florestais.

Desenvolvimento de actividades na s dres de Desastres Aqudticas.

1. Conceber e implementar programas de informagéo e formagdo para a sensibilizagdo da
populagdo a nivel nacional sobre a prevengdo de desastres Aquaéticas.

2. Intervir com meios apropriados tais como:
— Pessoal qualificado, lanchas répidas, helicSpteros, rebocadores e outros para socorrer
pessoas, bens e embarcagGes em caso de desastre aquético e sempre que haja uma solicitacdo

sinal) prévi o

3. Efectuar um levantamento geral da situagio criada pela accgdo destruitiva do desastre
aquético e elaborar e apresentar aos orgdos competentes do Governo e outros interessados
um relatério final sobre o caso.

4. Elaborar um plano de auto-recuperagio dos bens das pessoas sinistradas e das embarcagGes
com base nos resultados do levantamento e do desejo manifestado pelos mesmos.

5.Previdenciar extintores, salva-vidas individuais, boias-salva-vidas colectivas, equipamentos
de mergulho, camies com grua e outros afim de serem colocados em todos os pontos de
necessidade a nivel nacional.

Desenvolvimento de actividades nas dres de Acidentes de Viagdo.

1.Conceber e implementar programas de informagéo e formagdo para a sensibilizagdo da
populagio a nivel nacional sobre a prevengdo de acidentes de viagdo.

2. Intervir com meios apropriados tais como:
— Pessoal qualificado, ambuldncias equipadas, helic6pteros, hospitais equipados, camides
com gruas, camides com atrelado, extintores, e outros para socorrer pessoas, bens e veiculos

em caso de acidente de viagdo, e sempre que haja uma solicitacio (sinal) prévia para o efeito.

3.Efectuar um levantamento geral da situagdo criada pela accgdo destruitiva de acidente de
viagdo e elaborar e apresentar aos orgdos competentes do Governo e outros interessados
um relatério final sobre o caso.



4. Efectuar a remogao dos veiculos acidentados dolocal de acidente paraolocal a serindicado
pelo proprietério.

Desenvolvimento des actividades a a nivel da SECA.

1. Conceber e desenvolver programas de informagdo e formagdo para a sensibilizagio da
populagdo a nivel nacional sobre a prevengdo da seca.

2. Intervir com meios apropriados tais como; pessoal qualificado, camides sisternas, avides
sisternas, furos de dgua potdvel, depésitos para 4gua, purificadores de d4gua, e outros para
socorrer pessoas, animais, plantagdes e culturas, em caso de uma seca, e sempre que haja uma

3. Efectuar um levantamento geral da situagdo criada pela acgdo destrutiva da seca e assim
como elaborar e apresentar aos 6rgdos competentes do Governo e outros interessados um
relatério final sobre o caso.

4. Elaborar um plano de auto-recuperagio dos bens sinistrados com a acgdo da seca com base
nos resultados de levantamento e do desejo manifestado pelas populagdes locais.

Desenvolvimento dea actividades a a nivel da EVACUACAO DE DOENTES.

1. Conceber e emplementar programas de informagao e formagao para a sensibilizagdo da
populagdo a nivel nacional sobre a prevengdo de doengas evitdveis.

2. Intervir com meios apropriados tais como; pessoal qualificado, ambuldncias equipadas,
helicépteros, avionetas, lanchas rdpidas todas equipadas com materiais de primeiros socorros
e outros para socorrer pessoas em caso de doentes em estado grave (urgéncias) sempre que

haja uma solicitacdo (sinal). prévia para o efeito.

3. Previdenciar meios humanos, medicamentos e equipamentos capazes deassegurar uma
boa qualidade de recepgdo, transportagdo, pré-assisténcia e a entrega dos doentes nos servigos
hospitalares do Pais.

Desenvolvimento das actividades a a nivel da DEFESA AMBIENTAL.

1. Conceber e emplementar programas de informagao e formagio para a sensibilizagdo da
populagdo a nivel nacional sobre a defesa do meio ambiente.

2. Intervir com meios apropriados tais como; pessoal qualiﬁcado, auto-tanques, barcos,
helicopteros e aviGes sisternas, e outros para a defesa do meio ambiente, dos gafanhotos e

outros insectos, etc., sempre que haja uma solicitacdo (sinal). prévia para o efeito.

3. Efectuar um levantamento geral da situagdo criada pelos agentes distruidores do meio
ambiente e assim como elaborar e apresentar aos 6rgidos competentes do Governo e outros
interessados um relatério final sobre o efeito.



4. Elaborar um plano de auto-recuperagio do meio ambiente com base nos resultados do
levantamento em consertagdo com a populagio local, com as autoridades governamentais e
outrros interessados.

Desenvolvimento das actividades a a nivel dass CONSTRUCOES.

1. Serdo construidas habitagdes ou ajudas de recuperagio de habitagGes para as familias
sisnistradas pelo fogo e inundagdo, desde que este niimero atinja um minimo de trés familias.

Construgdo ou recuperagdo de pistas de aterissagem de aviGes, de portos de atracagem de
barcos, furos de 4gua potével, conforme as necessidades encontradas no terreno apés o
levantamento a ser efectuadas.

2. Conceber e desenvolver programas de informagio e formagdo, para sensibilizagio da
populagio e outros sobre a conservagio das infraestruturas e habitagdes.

3. Intervir com meios apropriados tais como; pessoal qualificado, equipamentos, material de
construgdo e outros necessarios para o processo de recuperagio de infraestruturas e habitagdes
sempre que haja uma necessidade justificada para o efeito e que se enquadra com os principios
da SACUR.

4. Efectuar um levantamento geral da situagdo das infraestruturas e habitag@es, assim como
elaborar e apresentar aos 6rgios competentes do Governo e outros interessados um relatério
final respectivo.

5. Elaborar um programa de auto-recuperagao de infraestruturas e das habita¢des com base
nos resultados do levantamento em consertagido com a populagio local, e com as autoridades
governamentais e outros interessados.

6. Previdenciar pessoal técnico, equipamentos e material de construgo para permitir uma
efectiva intervengao ao nivel da recuperagdo das infraestruturas e habitagdes.

2. Assisténcia Humanitaria

Podemos receber vérios apoios através de Organizagdes de cardcter humanitérios, tais como,
financeiros e material para este programa.

Informamos ainda que a SACUR, est4 afilhada a Cimara Municipal da cidade de Hosuton/
Texas U.S.A., podendo receber apoios desta Camara para todos os fins dentro do quadro de
Assisténcia Humanitéria, assim como Companhias, Industrias e Servigos fundados por Afro
Americanos que estdo apoiando vérios aspectos técnicos do nosso programa.

O nosso programa de Assisténcia Humanitéria consiste nas seguintes areas:

1. Projecto de desenvolvimento artesanal



2. Facilidade de tratamento e armazenamento de 4gua nos depééitos
3. Projecto de produgio de Chistosen para tratamento de 4gua
4. Electrificagdo Rural com um Centro de Controle Administrativo

5. Programa de Assisténcia Rural no dominio da doenga dos Olhos (consultas, tratamento e
exames para graduagdo e distribuigdo gratuita de lentes).

6. Programa de Assisténcia Rural no dominio da doenga dos dentes (consultas, tratamento e
Raios X, etc.)

7. Formagdo e Supervisdo para:

a) Médicos e para Médicos

b) Computadores e Programagéo

¢) Processamento de Dados

d) Agrimensores/Inspectores

e) Telecomunicagdes e especialistas nos programas de satélites

f) Levantamento das necessidades anivel nacional

8. Centro Hospitalar para criangas e Mulheres gravidas em Bissau

9. Centro de Telecomunicag3o e satélite com beeper, e capacidade de utilizagdo do sistema de
emergéncia 911

10. Programa de distribuigdo de equipamento de salva vidas para pequenas Embarcagio
(canoas).

11. Facilidade de tratamento das plantas para a resisténcia as doengas (pragas)
12. Centro de reciclagem e programa ambiental.

13. Companhia de Seguros e banco com facilidade para cobrir riscos e empréstimos para
pequenos agricultores e industriais.

14. Divisdo de LOBBY, aprovado e registado com o N° 04972 U.S. no Departamento de
Justi¢ae Divisdo Criminal do Governodos E.U.A. paraequipamentos de assisténcia humanitéria.

15. Facilitar o processo de exportagdo e comercializagio de Sumo de Cabaceira nos E.U.A.

16. Facilidade para execugdo de um projecto de CASINO e Jogos "OFF SHORE" para
turistas.

17. Projecto de instalagdo de uma agéncia funeréria para facilitar depésitos de cad4veres em
frio (vitimas de desastres).



18. centro deInformagéo, daimprensa, encadernagio e publicagio para fornecimentodedados
dos programas executados da SACUR

Tendo em conta as diversas areas da nossa intervengdo, existem j4 personalidades que
ja se prontificaram em nos apoiar, conforme a lista que a seguir iremos discriminar com
menos e areas de intervengao.

01. John Hanks, ESQ. «...uoveevennnneneennnnnnns Telecomunication Law /Investment

02. Sir James L. Robinson, AIA. ............ Architecture/Development

03. Sir Angel Medina ........cccuuuennnnnenne. Transportation Analyst (MTA)

04. Mr. Mickey Bass. ...........cecvvnnnnnnnnn.. Studio Graphic Consultant

05. Mr. Willie Walker. .............cccoue...n. Concessions Management/Investment

06. Mr. Errol Moore. .........ccucuueeiernnnnnns Motorola Corp. Satelite Cornm. Center

07. Mr.Francine Del Vescovo, Esq. .............. Oury & Mizdol P. C. - Legal

08. Dr. Raul Cuero ......c..oeeveveneennennnnnn. Bio Environmental

09. Mr. Gwendolyn Haydel ........................ Coordinator Houston Gateway Project

10. Mr. Graig Dodd. ..........ccc........ Environmental Engineer/Recycling/W. Storage
11. Dr. Lucius U. Akuchie ..................... Agricultural Development/Investment

12. Mr. Dick Larson, Enforth Corp. ............... Para Medic Training/Equipment

13. Mr. Jeff Drew, Alexander Insurance Agency Insurance/Securisties
14. Mr. Farl Joshua, Bric-Brac Printing ............ Computer Services

15. Mr.Russ Barrow, Engineer Telecomm. ...... Nynex/N.Y. Telecomunication

16. Mr.William Day, Jr. ......ovovvvvneennvnnnnennn. PMC Investment Bankers

17. Mr.Randolph Kendall. ..........cccccoevnnenna.e Transportation Specialist

18. Mr.Ray Lacy ......ccoevvvinieccnniicrinnnnnn, Sene Electrical/Mechanical Services

19. Dr. Kevin Abotoma .........cccccevvvunennnns Environmental(Industrial Developers

20. Mrt. Will Cunningham. ...Wireless Message/Cable and Mobil Communications Systems
21. Dr. Youmay U. Ogbosso, M. D. ............ Global Eye Care

22. Mr. Mike Oparaji .......oorverevnennnne. Eagle Computer/Hardware/Software Service
23. Dr. Jodo Borges, M.D. ......c..cccenneennnn. Physical Therapy

24. Eng® Jodo Farinha ........cc.cvvvvvvvnnnnen... Industrial (Plant Construction (DEMPE)
25.Ms. Luisa Alves ......c..cceeeeevninnnnnnnnn.. Consultant Funeréria

26. Dr. Robert Herbin, Dos...........c..ce.u....... Dental Consultant

27. Ms. Anetta Wlliams ............cc.ceeeeennen, Commodities Consultant

De acordo com a discrigdo inicial os contetidos que acabamos de listar sdo as acgdes que em
tragos gerais a SACUR, pretende implementar como sua participagio enquanto Organizacio
Néao-Governamental, no processo de desenvolvimento da Repuiblica da Guiné-Bissau.

Gostariamos de salientar que j4 tinhamos encetados alguns contactos a nivel governamental
a saber:

SECRETARIA DE ESTADO DO TURISMO, AMBIENTE E ARTESANATO:
— Solicitagdo de apoio através da nossa carta N° 001/95/AF de 6/01/95 e N° 011/95/AF de

16/02/95, para ainda de uma equipa para apoiar o desenvolvimento artesanal, com
possibilidade dos referidos produtos serem comercializados nos E.U.A.



MINISTERIO DA SAUDE

— solicitagdo de apoio através das nossas carta s N° 002/95/AF de 6/01/95 e N° 013/95/
AF de 16/02/95, sobre a possiblidade de virem para o pais duas equipas especializadas nos
seguintes dominios:

— Tratamento de vista (Olhos), pelo Dr. YOUMAY U. OGBOSO, que representa a sua
companhia Global Eye care, com possibilidade de darem consultas médica e distribuir lentes
gratuitamente.

— Tratamento no dominio da Fisiterapia, pelo Dr. Jodo Borges, que ird montar um Centro de
Reabilitagdo Motora.

A resposta que obtivemos, é o seguinte; pedem-nos que lhes sejam facultadas os curriculuns
vitaes dos dois médicos especialistas, e os respectivos certificados de habilitagGes.

A Sacur, neste momento tem jé alguns dados solicitados, estando a aguardar os restantes para
depois 0 encaminhar de novo para apreciagdo e tomada de decisdo do Ministério da sadde.

MINISTERIO DA ENERGIA, INDUSTRIA E RECURSOS NATURAIS:
— Solicitagdo de apoios para as trés areas a saber:

— Nossa carta N° 003/95/ AF de 6/01/95, sobre o melhoramento do ambiente nacional com
a recolha de lixos e todo o ferro velho (sucata), com o apoio dos nossos parceiros, que em
contrapartida exportardo toda a sucata pagando os impostos devidos ao Governo, dando
empregos durante o processo de recolha e tratamento do mesmo, e a SACUR, receber4 os
equipamentos necessarios para a implementagio do seu programa.

— Nossa carta N°004/95/ AF de 10/01/95, sobre o programa de Electrificagio Rural, apoiada
pela Companhia SENE INDUSTRIES SERVICES, com possibilidade de fornecimento de
energias alternativas desde a energia produzida por Geradores, Solares, etc.

— Nossa carta N° 008/95/AF de 16/02/95, sobre o programa do sistema de
armazenamento ou reservas de dgua potdvel, através de grandes dep6sitos com capacidade
de 1.000.000 de Galons, equivalente a 3.000.000 de Litros por cada depésito. -

A serem efectuados furos e montadas os referidos depésitos, a utilizagdo de 4gua passaré
a ser por a distribui¢do através de canalizagGes, sendo distribuidas 4guas para as pessoas,
animais e para irrigagdo de bolanhas, tudo isso ir4 ser possivel com o apoio da CHEVERON
PETROLEUM COMPANY/U.S.A. com sede em Houston/Texas.

Todos os apoios solicitados a este Ministério nos foram atendidas, através do Secretério de
Estado da Energia Eng® Carlos Pinho Brandao, e dado a respostas atempadas deste Ministério,
ja foi posstvel receber-mos no Pafs duas equipas técnicas da Cheveron e Sene Industries,
respectivamente nos dias 24/04/95 a 29/04/95, tendo oportunidade de efectuarem cada
equipa o levantamento das necessidades para a execugio dos programas correspondentes na
Regido de Gabd, e especificamente o Sector de Pitche.

A chegada destas equipas ao Pais, foram recebidos pelo Presidente da regido de Gabti,



Senhora Satti Camar4, acompanhados dos Presidentes Sectoriais de Gabu, Senhor Pedro
Sambd, e Pitche Senhor Ulguete Na Batcha, que deligenciaram toda a logistica para que
as equipas possam efectuar com precisdo a recolha dos dados, e ainda receberam por parte
dos Presidentes Sectoriais os mapas correspondentes a cada Sector, que levaram para a
América, fazerem um estudo dos custos de electrificagdo e distribuigio de 4gua.

MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO RURAL E AGRICULTURA:

— Solicitagio de apoio através das nossas cartas N°005/95/AF de 30/01/95 e N° 012/95/ AF
de16/02/95, sobre a vinda de uma equipa técnica especializada no dominio de tratamento de
dgua, fertilizantes naturais, sistemas de irrigagdo, produ¢do de produtos naturais com
capacidade de proporcionarem resisténcia s doengas nas plantas.

Em resposta foi-nos informado de que estdo com falta de dados sobre o nosso programa, o
que lhes impossibilita de uma tomada de decisdo, embora achem de muita importincia o
que pretendemos, e ainda sugerem uma reunido de concertagdo entre a SACUR e a
Direcgdo do Ministério, que neste momento est4 a ser preparado.

MINISTERIO DAS PESCAS:

Solicitagao de apoio através das nossas cartas N° 006/95/AF de 30/01/95 e N°010/95/AF
de 16/02/95, sobre uma equipa técnica cientificamente no dominio de Sistemas de
fumegagdo de pescado,produgio de produtos com capacidade de proporcionarem
resisténcia de fungos aquando da conservagio de pescados.

Até agora ainda ndo tivemos nenhuma resposta sobre o assunto.

RECURSOS FINANCEIROS: A Sacur, como ainda ndo comegou a receber equipamentos e
fundos, por ndo ter chegado ainda o momento das Fundagdes, Grupos Humanitérios,
Companhias, e Associagdes Norte-Americanas. Nesta fase inicial s6 pode contar com os
equipamentos e pequenos fundos provenientes da venda de Sucatas, como j4 tivemos a
oportunidade de explicar noutro pardgrafo que com a venda de Sucatas a Sacur, receberd
como contrapartida equipamentos, acrescida de diminui¢do de desemprego, onde deverido
ser empregues mais de mil pessoas, durante o periodo indeterminado, com pagamento de
impostos para aexportacdo desucatas, todas estas despesasserdoacarretadas pela companhia
ou mais que vier-mos a assinar o contrato para o efeito. Nesta area estamos a trabalhar
com o Ministério da Energia, Inddstria e Recursos Naturais através do Gabinete do seu
Secretdrio de Estado.

Esta actividade ainda ndo teve o seu inicio, porque nos apareceram vérias companhias
quase de todo o mundo interessados, pelo que estamos estudando as mesmas e
mandamos investigar todos os grupos (companhias), quanto a seriedade nos compro-
missos, e s depois de ter-mos todos os dados fidveis, trataremos de assinar contratos com as
que achar-mos melhores.

A SACUR, através do seu Departamento de LOBBY, encontra-se a desenvolver as seguintes
actividades:



— Contactosentre Empresas, Companhias Norte Americanas, paraa possibilidade cooperarem
no dominio comercial com trocas de produtos Americanos com os Guineenses, com um grupo
de associados dos pequenos comerciantes do pais.

— A SACUR, foi contactada pelo Programa das nagdes Unidas para o Desenvolvimento
(PNUD), através doseu Departamentode Refugiados, queoofereceu um contrato deprestagio
de servigos, para realizar um trabalho de enquadramento dos refugiados Anglofones
(Serraaleonéses, Liberianos, etc.), na sociedade civil guineense.

APOIOS RECEBIDOS JUNTO DAS AUTORIDADES GOVERNAMENTALIS:

Gostariamos de salientar aimportincia para nés dos apoios que temos recebido das entidades
governamentais nas regides do Pais.

REGIAO DE GABU: Recebemos vérios apoios nesta regido, que veem desde o Presidente,
Senhora Sati Camar4, e dos seus colaboradores directos, Presidentes Sectoriais de Gabt e
Pitche, Senhores Pedro Sambu e Ulguete Bamtcha, respectivamente.

Os apoios que recebemos comegam desde o interesse manifestado pelo executivo desta
Regido, ap6s terem recebido o nosso programa, apartir daf, contactam-nos telefénicamente,
ou pessoalmente, para as inteirarem do desenvolvimento do nosso trabalho, e quais os apoios
que deles precisamos.

Este comportamento para nés tem um grande valor, porque a Presidente Regional diz
sempre que vai continuar a obra iniciada pelo seu antecessor, pois sabe que este vai
fazer o mesmo na Regido anteriormente chefiada por ela.

Para culminar o apoio que temos tido nesta regiio, fomos doados um terreno no Sector de
Pitche com uma area de 160 Hectares, para a construgio das nossas instalacdes, e poder
implementar o nosso programa.

REGIAO DE CACHEU: Tudo o que foi dito em relagio a Regido de gabu, aplica-se per-
feitamente a esta regido Norte, pois desde que foi entregue o nosso programa, os contactos
ndo pararam, desde o antigo Presidente ao actual Senhor Braima Embal6, que sempre apostou
em apoiar toda a nossa actividade na Regido onde esteja, por esta razdo, contacta-nos
regularmente por telefone, e pessoalmente quando vem a Bissau.

Este interesse foi mais uma vez demostrada, aquando da visita da delegagio que
recentemente recebemos, e que no programa lhe tinhamos formulado um encontro na
Regido, que infelizmente ndo veio a ser possivel, dado a falta de meios logistico (viatura),
que nos impossibilitou de deslocar a Cacheu com as missdes, porque nio foi possivel
sair de Gabu atempo de visitar Cacheu.

Como nédo nos foi possivel, ir a Cacheu com missdo, ele se deslocou a Bissau para saber o que
se estava a passar connosco, e quando chegou, j4 nos encontrava no aeroporto a despedir-se
da missdo, e ele sabendo disso foi até ao aeroporto, onde teve a oportunidade de conhecer as



pessoas, mas sem no entanto ser j4 possivel o encontro de trabalho que estava previsto
inicialmente.

Este gesto mostra claramente o interesse que sempre nos manifestou, de nos apoiar.

REGIAO DE BIOMBO: Ao contrério do que se passou nas duas Regides acima, nido nos
foi possivel fazer nada até agora nesta Regido, dado que desde que entregamos em mao o
nosso programa em Setembro/94, e ultimamente um convite igual ao que foi enviado
para a Regido de Gabi e Cacheu, nenhuma delas teve alguma resposta, o que nos impos-
sibilitou de 14 chegar-mos em termos de trabalho, embora estivemos nesta Regido com a
missdo mostrando-lhes o aspecto fisico da mesma, embora nio esteja bem, porque quem
conhece melhor a regido é o seu Presidente.

Tivemos que levar a missio a esta Regido, por estar nos planos da SACUR, como terceira
Regido a receber o nosso Programa, depois de Gabui e Cacheu, respectivamente.

OUTRAS REGIOES: Nas restantes Regides, apés a entrega do nosso programa, onde
solicitamos os seus apoios no futuro, quando tivemos que implementar alguma coisa do
nosso programa nas respectivas regides, o resultado foi até agora o siléncio total, por
razdes que desconhecemos.

DIFICULDADES DA SACUR: A Sacur, desde a sua fundagio esti-se debatendo com
muitas dificuldades, tais como; instalagdes para escritério ou sede proviséria materiais de
escritério, pelo menos (4 mesas e 4 cadeiras), etc.

Neste momento todos os nossos trabalhos estdio a ser feitas na residéncia do nosso
Representante e Coordenador Internacional Dr. Bill Robinson, que uma situagdo
incomoda.

A Sacur, solicita mais uma vez o apoio governamental, no sentido de nos ajudar a
ultrapassar estas situagdes acima, com uma viatura e alguns equipamentos velhos (mesas e
cadeiras), tudo isso serdo devolvidos quando comprar—mos os nossos equipamentos e
nossas viaturas, mas s6 que neste momento ndo podemos de prescindir deste vosso apoio.

ANEXO:

— Declaragéo da Solidami.

— Registo nos E.U.A.

— Carta de Secretaria de Estado da Energia.
— Organigrama da SACUR.



